JANUS PANNONIUS ES YENANTIUS FORTUNATUS

Vitathatatlanul fest6i az a kép, amelyet a Guarino-panegyricus kozepe tajan
talalunk. Egy pompas oszlopcsarnokban tronol itt a megénekelt mester. Ezt az épit-
ményt a Drava partjan allitja majd neki Janus. Janus, a kolt6, aki els6ként hozta a
Helikonrél a Mlzsékat a Dunahoz.1 Mindez éppen Ugy torténik, ahogyan egykor
Vergilius tervezte a marvanytemplomot Octavianus-Augustus szadmara. Vergilius,
aki els6ként viszi Mantuaba a Helikonr6l a Mlzsakat.2Janus ezutan tovabb jatszik
a képpel. © maga mint fépap halad kortarsai élén a mester inneplésére. Ez az
Unnep vitathatatlanul a csicsa az egész miinek, amelynek az a célja, hogy ércnél
maradanddbb emléket &llitson a szeretett mester sz&mara.

Janus kolt6i életmiivéb6l mindmaig a Guarino-panegyricus részesilt a legna-
gyobb megbecsilésben. Els6rend(i forrasként szolgalt ugyanis a mester életéhez,
pedagogiai rendszerének rekonstrukcidjahoz és altaldban a ferrarai diakvilag megis-
meréséhez. A Kkolt6 eredeti szandéka is megfelel6 méltanylast kapott. Rosmini
szerint ez a mi a leghagyobb és leggazdagabb megnyilvanulasa a halanak, amelyet
tanitvany mesterének adhat. Még a szigoru Voigt is a hala emlékm(vének tartja.3
Csak az irodalomtorténész van nehéz helyzetben, ha a mlvet vizsgélja.

A dics6ité mlalkotasoknak folyamatos az eurdpai hagyomanya. A retorika dkori
mesterei a laudacié pontos és alapos leirasat hagytak rank. Ezeket Janus kordban
és korében isjol ismerték. De a Guarino-panegyricus ezeknek a szabalyoknak nem
engedelmeskedik. A ferrarai években mar nagyjabdl elkésziilt, és azutan még sokaig
javitott vagy bdvitett mivet a kézikbnyvek sémaiba nem tudjuk belegydémdszolni.
Deritsiik fol bar valamennyi részlet okori parhuzamat, nyesegessik le az 6kori
mintaktol idegen hajtdsokat, maga a mii elrendezésében, folépitésében, azaz
szerkezetében egyes részletektdl eltekintve megkdzelithetetlennek talaltatott.
Huszti Jozsefnek kellett igazat adnunk, aki megallapitotta, hogy az epigrammakban

1Panegyricus in Guarinum Veronensem (a tovabbiakban Paneg.), 651-674.
2Verg. georg. 3, 10-25.
3 Huszti Jozsef, Janus Pannonius, Pécs, 1931, 151, 341.
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jeleskedd koltének nem volt er6ssege az epikus szerkesztés.4 Legalabbis nem ugy,
ahogyan azt az Okori teoretikusok szabalyozték, a humanista szerz6k pedig hiien
kovették.

Folyamatban van Janus epigrammainak (j kiadasa. Torok Laszl6 szorgalmas és
szerencsés foltard munkéaja alapjan hihetetlendl arnyalt képlink van mar a versek
frazeoldgiai hatterér6l. Arrél, hogy az ismerten csodalatos memoridval rendelkezé
Janus verseiben milyen oOkori vagy kdzépkori kolté ismerete tlinik fol. Az eddig
kdzismerten idézett dkori szerz6k mellett akadunk més forrdsokra is. Fol-folbukkan
példaul Janus soraiban az oOkori kdnonba nem sorolhaté Venantius Fortunatusra
emlékeztetd kolt6i megoldas is. Méghozza nem is, ahogy az egyhéazi kdrnyezetbdl
jov6 Janustdl varhatnék, a liturgidba szédzadok 6ta beéplilt himnuszkélté fordu-
lataival taldlkozunk, hanem vildgi verseinek ismeretével.

Csak szoOrvanyos adataink vannak arra, hogy a XV szdzadban olvastdk ezt
a VI. szazadi koltét. Mar csak-ezért is érdemes megvizsgalni, hogy a Vergilius
és Martialis blvoletében él6 Janust ugyan milyen szalak f(izték e korai elédjéhez.
El6djéhez, mert Venantius Fortunatus ugyancsak az okori szerzék kdvetje volt.
Ez egyben Gvatossagra is int, arra, hogy barmikor kdzos forrassal kell szamolnunk.
Minthogy ez gondos vizsgalattal kizarhato, bizonyosak lehetlink abban, hogy Janus
és Venantius kdzott kdzvetlen volt a kapcsolat. Janus ismerte Venantius Fortunatus-
nak foltehet6en teljes versgy(jteményét.

Flol juthatott Janus kezébe a koltéel6d corpusa? Hogy Ferraraban olvastak volna,
annak semmi nyoma. Pedig ismeretségiik korai, mert Janusnak egy elfogadottan
nagyon ifjukori verse, a ,labfajés elégia” mar venantiusi fordulattal kezdddik.
»Ardua sacratae celebras seu moenia Cirrhae” - irja Janus.5,,Ardua sacrati bap-
tismatis aula coruscat” - olvassuk Venantiusnal.6

Erdekes jelenségre figyelhetink fél akkor, ha a venantiusi reminiszcenciakat
kigydijtjuk. Ezek ugyanis jol elkulonilé csoportokba rendezédnek. Kilon fuizére van
példaul a Guarindra irt epigrammak egy csoportjanak, ahol a szdkapcsolatok
Venantiusra utalnak, példaul: ,,Guarini manat ab ore cibus”, vagy az ujjongé fol-
kialtas: ,,floret lingua Latina”, amelynek valtozatai Venantiusndl mar megtalal-
haték.7 Egyébként ezek is egy korai réteget képezik Janus kolt6i életmiivének.
Kés6bb ugyanis a Lorenzo VAllat csodéld kolté az Elegantiae nyoman mér mint (j
Camillust Ginnepelte Gjabb epigrammaiban Guarino mestert.

4 Uo., 106, 170, passim.

S5EL I, 1

6 Venantius Fortunatus, Opera poetica, rec. et emend. Fridericus Leo. Minchen, 19812 (Monumenta
Germaniae Historica, Auctores Antiquissimi, 4,1), 2, 11, a tovabbiakban: VF.

TEp. 1, 185; VF 8, 1, 6.. , Tullius ore cibum,” Janusnal ,floret in eloquio lingua Latina tuo”. Abel Jeng,
Analecta ad historiam renoscentium in Hungéria litterarum spectantia: Adalékok a humanismus térténetéhez
Magyarorszagon, Budapestini-Lipsiae, 1880, 125/3; VF 6, 2, 98.
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Janusnak anyjat, Borbalat gyaszolo epitdfiuma, mint ismeretes, a kovetkez8 sor-
ral kezdédik: ,,nobilior vitae meritis quam praesule nato.”8 Az epitadfiumokat ont6
Venantiusnal a ,,nobilior meritis” vagy hasonl¢ tarsai sokszor eléfordulnak a sirfol-
iratokban: ,,nobilis et merito nobiliore potens”; ,,sed magis in Christo nobilior me-
rito”; ,,nobilitas generis, nobilior genitis”.9De folbukkan a formula Janusnal a korai,
Andreolara irt epitdfiumban is: ,,plus tamen est natis nobilitata suis.”10

Venantiusnak kotetnyi verse maradt fonn, amelyek templomok, épitmények
elkésziltét Unnepik. Amikor Vitéz Janos elfoglalta esztergomi székhelyét, ott vala-
mi er6ditményt épitett, hogy a var biztonsagat megerdésitse. A védmi elkészultét
a kolté unokadcs hosszabb epigrammaval innepelte. Ennek két sora igy hangzik:

Condidit hoc pastor loannes nobile septum
in patulo positae ne raperentur oves.Il

Az elsg sor mintaja Venantiusnal a Mosella folott elkésziilt puspoki varra irt fol-
iratban olvashat6: ,,condidit optatum pastor ovile gregi.”12 A masodik sor pedig
Venantiusnak egy plspokre irt sorara emlékeztet: ,bestia ne raperet, munit ovile
Dei.” BVenantiusnal a gondos fépasztor képe sokszor el6fordul épitkezésekkel vagy
a hivek oltalmazasaval kapcsolatban. Hogy valdban foliratként keriiltek-e ezek
aversek az éplletekre, azt vitatjak.4Janus verse folépitésében ugyan kdveti a vald-
di foliratok formajat - idémeghatarozas, majd a mltargy megnevezése, valamint
az épittetd auctor foltlintetése  terjedelme miatt mégis aligha véshették kébe.
Bar Janus versének mint4ja bizonyosan Venantius sokszor megfogalmazott val-
tozatai kozott keresendd, létrejottének osztonz6je a helyi hagyomany is lehetett.
Kubinyi Andrés figyelmeztet arra, hogy az esztergomi érseki székben Vitéz eléde,
Szécsi Dénes komoly gondot forditott a hitélet helyreéllitasara is. Ez még
okleveleiben is tukrézdédik, ahol gyakran fordul el§ az arengakban a ,,pasztori gon-
doskodéasra” valé hivatkozas. 5Az érseki kancellaria kordbban kiadott okleveleinek
formuldit nyilvanvaléan gondosan attanulmanyozta az utdéd és a vele mindig
egyuttm(ikdd6 kolt-unokades. Talan éppen ezek az arengak idézték fol Janusban
a kordbban sokat olvasott venantiusi versek fordulatait. Az épitkezés pedig jo
alkalmat szolgéltatott arra, hogy a gondoskodd, j6 pasztor képmasat most mar
nagyon szeretett nagybétyjara ruhazza.

8Ep. I, I
VF 4, 13 4; 4, 8, 12; 10, 15,2.

mEl 11, 20.

LEp. I, 15 3M.

PVF 3, 12, 20.

u VF 3,9, 9.

U Wilhelm Meyer, Der Gelegenheitsdichter Venantius Fortunatus, Berlin, 1901 (Abhandl. Géttingen, Philol-
hist. KI. NF 4, Bd. 5), 50-53, 68-69.

15 Kubinyi Andrés, Fépapok, egyhazi intézmények és vallasossag a kozépkort Magyarorszagon, Bp., 1999
(METEM Konyvek, 22), 141.
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Janus és Venantius Fortunatus kapcsolatat illetéen a koltéel6d a legnagyobb
meglepetéssel a Guarino-panegyricusszal kapcsolatban szolgal. Van Venantiusnak
egy magasztal6 verse a frank uralkod6, Sigibertus nevel&jéhez, Gogbhoz.16 A kivalo
és nagyon megbecsult pedagogusra irt 6tvensoros miivet akar Janus tébb mint ezer-
soros kolteménye korai vazlatanak is tekinthetjuk. Részletes dsszevetésre itt most
nincs lehetség. Csak arra utalhatunk, hogy a két md folépitése azonos sémat kovet.
Janusnal b6 kifejtésre keril az, ami Venantiusndl mintegy vezérmotivum for-
majaban talalhatd. Venantiusndl Orpheusz hangjara megszelidiilnek az allatok,
de megindulnak helyiikrdl a hegyoriasok is. Ez a tiz sor mintegy bevezet6je az egész
versnek Venantius mivében. Janusnal ebb6l egy kilon Praefatio lesz, amelyben
a Kheirdn nevelte ifja Akhilleusz bivoli el énekével a természetet. Nincs arra iro-
dalmi minta vagy képzém(vészeti abrazolas, amely a derék kentaur nevelte hésnek
a természet folotti hatalmardl tanuskodnék. Janus itt maga tetszeleg Akhilleusz-
Orpheusz szerepében, hogy soktudomanyu mestere, Kheir6n-Guarino dicséretébe
kezdjen. Venantiusnal a blivds hangra messzir6l sereglenek a tanitvanyok, hogy a
,fonsbd\ éarad6 nektartol” foluduljenek. Venantiusnak a témat variald soraibol
Janusnal valddi eposzi katalogus lesz. Folsorolja az dsszes jelentés Guarino-tanit-
vanyt, kinek-kinek jellemzd kivalosagat is megemlitve. Természetesen a Ferrardba
messze foldrél sereglé tanitvanyok dticélja itt is az, hogy a fonsbdl meritsenek.17
Venantiusnak még mindig a mestert magasztal6 23. sordban bukkant Janus a ,,dives
prudentia regnat” megéallapitasra. Ez kolténknek tustént eszébe juttatta
a Guarinonak is nagyon kedves és ezért nyilvan sokszor elhangzott toposzt a platoni
bolcsek korményozta kozosség virdgzasardl. A panegyricusban ezen a helyen el
is helyezte tiz sorban a gondolat kolt6i kibontasat.18 Venantius a 25-26. sorokban
a pedagogus kiegyensulyozott lelkialkatat dicséri:

Sed vicibus mundum modo sol modo nubila complent
at tua semper habent corda serena diem.

Janus az id6jaréas valtozasabol csak a Nap (sol) emlitésére figyelt. Guarino eminens
didkja a maga m(ivébe itt beillesztette Martianus Capella Naphimnuszanak atkoéltott
véltozatat.©

Venantiusnal valamivel a vers kozepét kovetden (29-30) talaljuk hésének sajatos
apoteozisat:

Visceribus promptis templum pietatis haberis,
muneribus sacris es fabricata domus.

ICVE7, 1.

TVF 7. 1, 11-22; Paneg. 438-509, a tanitvanyok katalégusa 623-650.
1BPaneg. 410-424, aNiccolé fejedelemsége alatt levé Ferrararol.
DOPaneg. 920-941.
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Nagyon szabadon talén ugy értelmezhetjik ezt a két sort, hogy a mester maga a
jamborsag megtestesiilt temploma, olyan haz, amely szent ajandékokbdl épittetett.
Ezek a sorok Janust a vergiliusi helyre emlékeztették, a Mincius partjara tervezett
emléktemplomra, benne Augustus szobraval. Nala a Guarino-panegyricus meg-
felel6 helyén, tal a mi kdzepén ezért taldljuk a Dréva partjan az aranyba vont
mestert magaban foglalé6 templomcsarnokot, egy valédi templum pietatist, a tanit-
vany pietasanak valéban monumentalis emlékét.D Venantius a 31-34. sorokban
a mester kils6é megjelenését dicséri, amely illik az el6z6ekben bemutatott kivalo
bels6 tulajdonsagaihoz. Ez a megfelelés vagy inkabb megfeleltetés a laudatio mifa-
ji kdvetelménye volt. Guarino portréjat a réla mintazott éremrél ismerjuk. Nagyon
karakterisztikus arc, amelyet a miivész nem is igyekezett elénydsebbé tenni. Janus
Ugy oldotta meg a kérdést, hogy a mester tanitvanyai kdrében mindig nyajas arcat
emliti.2L Ez bizonyara megfelelt az igazsagnak és a venantiusi minta fontebb idézett
26. sorénak is.

A tovabbiakban mindkét mdben arrél esik sz6, hogy a kivalé mesterek ugyancsak
kivalé uralkodoik kedvelt és tisztelt kegyeltjei. Sigibertus ugyanugy kedveli pedagé-
gusét, mint Leonello d’Este Guarin6t. Mind a két neveld a szellemi képzést helyezte
el6térbe a katonai gyakorlatok helyett. Venantius:

Diligis hunc tantum quantum meliora parasti
nemo armis potuit quod tua lingua dedit.

Janusnal Guarino érdeme nagyobb, mint Romulusé és Camillusé:

Alta Quirinus
fundavit Romae, reparavit regna Camillus,
sed tantum ambobus maior tua gloria, quantum
cedunt arma togae, concedit laurea linguae.2

Ennél a helynél is tetten érhetd, hogy Janus koveti a Venantiusnal talalt gondo-
latot. Viszont az is bizonyos, hogy ezek a sorok mar abbdl az id6b6l valok, amikor
Valla nyoman Guarin6t Gj Camillusként linnepelte.

A gondolatmenet a tovabbiakban is parhuzamosan halad: mind a ketten méltan
valtak hiressé, és drvendjenek is sokaig megérdemelt hirnevilknek. E gondolat
hosszabb-révidebb taglalasaval zarul mind a két kéltemény. 23

A Guarino-panegyricus nagyon hosszl ideig késziilt. A mindenféle részletekkel
bovitett és igy terjedelmesre duzzasztott mi még mai formaban is 6rzi az 6tletadd

D Paneg. 651-674.

2L Az érem Matteo de Pasti miive. Paneg. 822-824.

2VF 35-44; Paneg. 410-437; 907-910.

BVF 49-50; Paneg. 880-919, és azutan végig, mert nem tudott dnmagéanak hatart szabni.



Gsvers emlékét. Ezt valdszindileg Janus se tagadta volna, mert meg volt réla gy6-
z6dve, hogy az 6 mive joval meghaladja a régi poéta teljesitményét.

Venantius maga illesztett Osszegydjtott mivei elé egy prdzai el6szét. Ebben
mentegeti verseit, mert azok nehéz kils6 korilmények kozott szilettek.
Tanulmanyai szinhelyérél, Ravennabdl zarandokolt Tours-ba Szent Marton sir-
jahoz. Hogy oda eljusson, at kellett kelnie az Alpokon, a Dravan, az Innen, a Dunan
és a Rajnan is. igy jutott Galliaba a Pireneusokhoz. Olyan vidékeken jart, ahol
jaliusban is havazott. Verseit 16haton vagy félig alva irta, barbarok kozott, kimerilve
a hosszu ttdl és a zord id&jarastol; a fagyos vagy részeg Muzsa 0sztondzte, hogy
mint Uj Orpheusz az erdének énekeljen. Valaszt is (csak) attol kapott. Ott, ahol
az értd biralot és a batoritot egyarant nélkilozte, tarstalanul, ahol rekedten nydg-
décselni csak annyit ért, mint énekelni, a barbaroknal, ahol nem tesznek kuldnb-
séget a libagagogés és a hattyl éneke kozott..., 6 se verset énekelt, hanem csak cséa-
csogott: ,,ubi mihi tantundem valebat raucum gemere quod cantare apud quos nihil
disparat aut stridor anseris aut canor oloris.”24 Venantius hosszli panaszos mon-
datanak latinul idézett része vergiliusi és propertiusi sorokra emlékeztet:

nam neque adhuc Vario videor nec dicere Cinna
digna, sed argutos inter strepere anser olores...5*

igy ir szerénykedve Vergilius. Propertius mar Vergiliusra utal:

nec minor his animis aut sim minor ore: canorus
anseris indocto carmine cessit olor.5

Vergilius és Propertius olyan irodalmi kozélet részese volt, amelyben a kolt6k
egymashoz mérték képességeiket. Venantius ezzel szemben olyan barbar f6ldon volt
maganyos, ahol még az orpheuszi hattyuének és a libagagogas kozt se tudtak
killonbséget tenni. Onértékelésével nem volt baj, csak az ért6 kozeget hianyolta.

Vergilius és Propertius sorait természetesen Janus Pannonius is jol ismerte. A t6-
luk kolcsonzott képekkel elészor a Tribrac6hoz irt versben taldlkozunk. A helyzet
itt az, hogy az Italiabol jott koltsi kihivasra az Alpokon tdlra kerllt poéta olyan
maganyossagot fogalmazott meg, amilyet a Pallasz-kedvelte Pé-vidéke helyett
a fagyos Duna és Mars véraztatta tajan egy kolt6 érezhetett:

Vobis ingenium, vobis dedit ore rotundo
Musa loqui; externi barbara turba sumus.
. inter nam cygnos anseris ore crepo.2/

24 VF, p. 2.

2B Vero.ecl. 9, 35-36.
$Prop. 2, 34, 83-84.

21 Ep. |, 49, 7-8; Hor. ars 323.
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A koriilményeket Janus akkor éppen olyan méltatlannak érezte, mint amilyenek
kozé Venantius kerult. A horatiusi Ars poeticara, utaldas még aldhizza azt a kialtd
ellentétet, amelyet a két vildg kozott érzett. Mélypontjan lévén éppen egy érzelmi
valsagnak, még sajat kolt6i értékét is kétségbe vonta. A hasonlatok késébb még
egyszer visszatérnek a Henrik german poétahoz irt verseben:

... bene comparari
stridulus nunquam potuit canoro
passer olori.

Nos levi raucum strepimus cicuta...B

Janus ebben a talan legutolsd versében mar visszanyerte onbizalmat. Henrik
Orpheuszhoz hasonlitotta, amire 6§ mar megengedhette magénak azt az &l-
szerénységet, hogy magamagat csak verébnek tartsa. A helyzet itt egy kicsit kozelit
az Okori mintakhoz annyiban, hogy most mar itthoni tdjakon folyik a kolték kozotti
vetélkedés. Ebben Janus méltan hasznalhatta az ifji kolt6cskével szemben a maga
folényét tanlsitd hangot.

Janusnak ez a két verse jo példa arra, hogy elgondolkodjunk: csak a kézos forrast
latjuk-e, vagy azt is, hogy a hagyomanyt mar Venantius szévege is gazdagitotta.
Az Italidbol északra keriil6 poétak mindegyike fazik és maganyos a barbar foldon.
Janus els6ként targyalt versében ez megegyezik Venantius helyzetével. Ez lehet
véletlen is, hiszen életkdrilményeik hoztdk ezt magukkal. De Janus masodik ver-
sében harom olyan hely is van, amely az ékori szerz6knél nincs, csak Venantiusnal
talalhato. llyen mindjart az 6sszehasonlitas jelolése. Venantiusnal ,,disparet” all,
Janusnal ugyanott ,,comparari”, Venantiusnal ,,stridor anseris”, Janusnal ,,stridulus
passer”. FOItlnd, hogy sajat hangjat mind a két kolt6 a ,,raucus” jelz6vel illeti. Nehéz
elképzelni, hogy a Venantiust jol ismerd Janus éppen e prozai sorokban
ne ismerte volna fol a tavoli rokon lelket.

A ,labfajos elégia” és a Guarinodra irt epigrammak korabbi csoportja alapjan
bizonyosak lehetlink abban, hogy Janus nagyon fiatalon ismerte meg Venantius
Fortunatus verseit. Ezek nagyon mélyen raktarozodtak el emlékezetében. A VI.
szazadi kolté sorai vagy formuldi mindig akkor bukkannak fol Janusnal, amikor
a kolt6-el6dhdz hasonld téméhoz nyul: kivalé szénokot dicséit, epitadfiumot ir,
vagy folirattal emlékezik meg egy malkotas elkésziltérél. Foltliné az is, ,,venan-
tiusul” csak kdrnyezete egy részéhez szol, olyanokhoz, akikhez kiilonos ragaszkodas
flizi. A Venantiustdl kdlcsonzott fordulatok azokban a versekben jutnak kifejezésre,
amelyeket anyjarol, a koran arvan maradt fiinal az apa szerepét és helyét is bet61t6
Guarino mesterr6l és a nagybatyjardl irt, akihez holtadig hlen ragaszkodott.
Ovatosan vetem fél a gondolatot, hogy talan Vitéz véaradi kérnyezetében, tehat még

Bifj. Horvath Janos, Janus Pannonius ismeretlen versei a Sevillai-kodexben, ItK. 78(1974), 610.



nagyon is gyerekifjuként talalkozott Venantius Fortunatus verseivel. Mar batrabban
folytatom: nem éppen ez az Okori szerz6ket elséként kdveté poéta terelte-e Janus
figyelmét az antikvitas felé?

Talan az is megfontolandd volna, hogy all-e még a tétel a koran intellektudlis
érettségroél taniskodd fiatalember érzelmi életének fejletlenebb voltarol. Amit réla
ezen a téren tudunk, az csak verseibdl ismert. Vajon nem igényelne-e a kérdés
megvalaszolasa a fentiek alapjan nyomon kdévethet6, bonyolultabb elemzést?

Végére hagytam a legf6bb tanulsagot. A régészeti foltaré munkak soran ma mar
vildgos, hogy a reneszénsz épitkezés altaldban nem az el6zmények megsem-
misitésével tortént. Nemcsak tovabb épitették (j stilusban az épuletet, hanem sok-
szor egyltt épilt reneszansz loggia és gotikus erkély. Ezt ma mér a budai var és
a visegradi palotaegyuttes foltardsa meggy6z6en bizonyitja. igy lehet ez més
mivészetek esetében is. Ha valaki, hat igazan Janus az, aki els6ként hozta a Duna
mellé a megujuldst. Ez az Uj azonban nem jelentette a régi teljes tagadasat, csak
annak hatalmas meggazdagitasat.
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